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Resumen:

En laregion centro oeste de Brasil, la Asociacion Tierra Indigena Xingu (ATIX), en colaboracion con la
Organizacién No-Gubernamental, Instituto Socioambiental (ISA), desarrollan desde 1998 un trabajo de
recuperacion del saber indigena milenario sobre el uso y conservacién de la biodiversidad. La experiencia
es llevada a cabo por los pueblos Kaiabi, Yudja, Suya e Ikpeng, que viven en € Parque Indigena del
Xingu (PIX), un &ea de 2,8 millones de hectareas localizada a nordeste del estado de Mato Grosso,
Brasil. En esta region habitan 4.000 indigenas de 14 etnias, con distintas lenguas y culturas. A esta
diversidad cultural se le suma una gran diversidad biolégica, distribuida en zonas de bosque denso,
campo, bosques de llanura, bosques de tierra firme y tierras negras arqueol ogicas.

En los dltimos 20 afios, una serie de factores han contribuido negativamente a la reproduccién del
conocimiento local y a la seguridad alimentaria de los pueblos indigenas que viven en € PIX. En €l
exterior del area del Parque, se registra una expansion de la actividad maderera y pecuaria; la agricultura
mecanizada; la caza y la pesca extractiva. El aumento del contacto de los pueblos indigenas con no-
indigenas ha modificado |os patrones de aimentacién e influido directamente en los sistemas de cultivo y
en €l uso de los recursos naturales en el PIX. Esta problemética de erosién cultural y de la biodiversidad
agricola se manifiesta claramente en las palabras de lideres de la etnia Kaiabi: “ nuestros ancianos se
estan muriendo, los jévenes no saben mas hacer la comida de sus antepasados y tampoco cuidan de
nuestras semillas. Vamos a perder todo lo que tenemos’'.

Para enfrentar estos desafios, la ATIX y e ISA han desarrollado desde 1998 un trabajo de rescate y
promocion de la biodiversidad local. Las actividades de manejo de la biodiversidad agricolalocal proveen
la seguridad alimentaria, junto con la preservacion de la cultura y la organizacion social, a través del
debate y practicas de conservacion in situ de los recursos genéticos agricolas. La capacitacion de lideres y
jévenes indigenas es uno de los elementos centrales de la estrategia adoptada, que se traduce en un
Programa de Formacion de Agentes Indigenas para el Manegjo de Recursos Naturales.
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ORGANIZACION LOCAL

La Asociacion Tierra Indigena Xingu (ATIX) es una organizacion civil auténoma sin fines de lucro, fundada en 1995. Su
objetivo principal es actuar como instancia politica de representacion y lucha por los intereses y derechos de los pueblos
aborigenes del Parque Indigena del Xingl (PIX). La ATIX se propone también apoyar €l desarrollo de proyectos que
promuevan la preservacion cultural y el desarrollo econdmico de las etnias locales. Ladireccion dela ATIX esté integrada por
siete miembros (hombres), cuatro directores adjuntosy 12 asistentes, organizados en grupos de trabajo por temas: fiscalizacion
de limites; artesania, apicultura, transportes. Se encuentra en proceso de organizacion laforma de actuar del Grupo de Trabajo
sobre Mangjo de Recursos Naturales. En el caso del mangjo local de la biodiversidad agricola, la ATIX realiza, con €
asesoramiento del ISA, la coordinacién y organizacion de la participacion de las aldeas, involucrando hombres y mujeres,
adultos y jévenes; delibera sobre las normas y el seguimiento del relevamiento de variedades de cada nacion; toma decisiones
en conjunto con la asesoria técnica, viabiliza politicamente la produccién de material didéactico y de difusién; y participa en
actividades de intercambio con otros proyectos de manejo de recursos natural es.

ORGANIZACION ASOCIADA

El Instituto Socioambiental (ISA), una asociacion civil sin fines lucrativos, fue fundada el 1994 por personas con formacion y
experiencia en la lucha por derechos sociales y ambientales. El Programa Parque del Xingu del 1SA, existente desde 1995,
procura como meta general la sustentabilidad politica, cultural, socioambiental y econémica del Parque Indigena del Xingu. El
proyecto cuenta con €l apoyo de la Fundacion por los Bosques Tropicales de Noruega (Norwegian Rainforest Foundation —
NRF), el Fondo Nacional del Medio Ambiente, del Ministerio del Medio Ambiente (FNMA/MMA), y € Fondo para Proyectos
Pequerios (PPP/PPG7).

CONTEXTO DE LA EXPERIENCIA

El Parque Indigena del Xingu (PIX), situado en laregion noreste del Estado de Mato Grosso, Brasil, abarca el érea delimitada
por ocho municipios: Canarana, Queréncia, Sdo Félix do Araguaia, Sdo José do Xingu, Marcelandia, Unido do Sul, Veray
Feliz Natal. Fue creado por €l gobierno federal en 1961, con una superficie de 2,8 millones de hectéreas. En la década de los
90, luego de la delimitacion de las Tierras Indigenas Batovi y Wawy, la superficie aumentd hasta cerca de 2,9 millones de
hectéreas.

El paisaje local muestra una gran biodiversidad. El PIX se encuentra en una regién de transicién ecoldgica entre
las sabanas y bosques semideciduos mas secos al sur y el bosque umbroso amazénico al norte, presentando
bosque denso, campos, bosques de llanura, bosques de tierra firme y tierras negras arquelégicas.

Junto con su diversidad bioldgica, € PIX presentaunagran diversidad social. La zona es habitada por cerca de 4.000 indigenas
de 14 etnias, con distintas lenguas y culturas, distribuidos en mas de 50 poblaciones. Internamente, se subdivide en dos
regiones: el complejo cultural del Alto Xingu, o region del uluri, formado por nueve etnias; y €l Bajo Xingu (o region norte),
gue congrega a las etnias que arribaron en periodos mas recientes de la historia regional, como los Suya, Yudjay Kaiabi. Entre
estas dos regiones se sitlia el Medio Xingu, donde estan presentes los Ikpeng, los Trumai y otras etnias del Alto y €l Bgjo
Xingu. Las tasas medias de crecimiento demografico son elevadas para la mayoria de los pueblos del PIX.

La ATIX ha concentrado sus esfuerzos en la region norte del Parque, con participacion directa de los grupos Kaiabi, Yudja,
Suya e Ikpeng. Con €l apoyo de los asesores, |las estrategias de manejo local de la biodiversidad agricola son discutidas con
estos pueblos, en especia con los Kaiabi y los Y udja

Los Kaiabi son un pueblo de la familia linglistica tupi-guarani que, en su mayoria, cerca de 800 personas, vive actualmente en
e PIX. Son eximios agricultores, capaces de realizar plantaciones con pluricultivos complejos y diversificados. Hasta la
década del 50 vivian en una extensa franja de tierra entre los rios Arinos, Tatuy y €l Teles Pires medio, al oeste del rio Xingu.
La ocupacion de sus tierras por extractores de caucho y empresas colonizadoras llevé a traslado de la mayor parte de latribu
hacia e PIX, por iniciativa de los hermanos Villas Bdas, que consideraban poder preservar de esta manera su integridad
cultural. En la actualidad, un remanente de los Kaiabi habita una pequefia reserva ubicada en €l rio Tatuy y otra en e bajo
curso del Teles Pires, en € estado de Para En el PIX, los Kaiabi se encuentran distribuidos en 12 adeas, en la region del
Puesto Diauarum, centro norte del Parque. Algunas son pequefias aldeas, con una Unica gran familia, mientras otras son
mayores, con mas de 150 personas. Registran una alta tasa de crecimiento, que duplica la poblacién cada 15 afios.

Los Yudja, conocidos hasta poco tiempo atrés como Juruna, hablan una lengua aislada (familia Juruna) del tronco Tupi. Se
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concentraba en laregién del rio Xingu bajo y medio, en donde integraban un complejo cultural con grupos de lengua cercanay
rasgos culturales caracteristicos (el cauim’, la guerray la caza de cabezas, el “cauinagem”? de los muertos, etc.). Las primeras
referencias historicas sobre ellos se remontan a Siglo XVI1 y coinciden con el comienzo del genocidio indigena en esa region,
proceso en el cua practicamente todos los grupos de la familia Juruna desaparecieron sin dgjar rastros. Desde entonces, los
Y udja iniciaron las migraciones que los llevaron del medio y bajo hasta € alto Xing(, tres siglos més tarde. En la actualidad,
los Yudja se concentran en tres aldeas del PIX: Tuba Tuba, Novo Pakissamba y Pequizal, con 170, 40 y 30 integrantes,
respectivamente. Presentan una alta tasa de crecimiento, que ha duplicado la poblacion en poco més de diez afios.

Cada grupo posee un acervo milenario de conocimientos propios sobre la naturaleza y los procesos tecnolégicos para
transformarla en su beneficio. Cuando tienen interés en algun tipo especifico de planta, los indigenas la buscan primero en su
circulo familiar y luego recurren a personas mas lgjanas, en su aldea o en otras. Las semillas nunca se cobran, pero € que las
recibe queda dispuesto a suministrar cualquier material que eventualmente se le solicite. Algunas plantas son recogidas de
antiguas plantaciones, como €l carg, lamandioca, €l boniato y otras.

EL PROBLEMA

La demarcacion de tierras realizada por el gobierno en la zona no incluy6 una parte significativa de |os territorios ancestrales
de los pueblos que habitan el PIX, en donde se encuentran diversos recursos naturales utilizados por ellos. Este hecho resulta
mas grave para los grupos provenientes de otros lugares. La sedentarizacién de las aldeas y e confinamiento territorial
intensificaron el uso de algunos recursos naturales estratégicos, entrando en conflicto con e modo tradicional de vida
seminémade.

Diversas actividades realizadas actualmente fuera de los limites de la tierra indigena tienen reflejos negativos en la dindmica
sociocultural y ambiental interna. La ocupacién del entorno del Parque, acentuada en los Ultimos veinte afios, privilegia la
extraccion madereray la actividad pecuaria extensiva, 1o cual implicaimportantes tasas anuales de deforestacion. A lo anterior,
se le agrega la agricultura mecanizada practicada en medianas propiedades, € “ecoturismo” y €l turismo de pesca, ambos
predatorios, asi como la cazay la pesca que traspasa los limites del territorio del PIX.

El contacto creciente con los no-indigenas que viven en el entorno del Parque estd generando intensos cambios culturales en
las poblaciones del Xingu. Entre otros, los habitos alimenticios han cambiado répidamente, con una pérdida de la importancia
relativa de su dieta tradicional. En consecuencia, los productos agricolas tradicionales también pierden importancia, con una
drastica reduccién de la diversidad genética en las plantaciones y la introduccion de materiales genéticos de los blancos,
incluyendo hibridos.

Este aumento del contacto con los no-indigenas ha traido fuertes transformaciones en la economia de los pueblos indigenas.
Los habitos incorporados demandan acciones de las familias para suplir sus nuevas necesidades bésicas de consumo,
propiciando el desarrollo de actividades comerciales. Una faceta de este proceso es la intensificacion del comercio de
artesanias (una fuente muy importante de ingreso familiar), que tiene implicaciones directas sobre la recoleccion de algunos
recursos naturales, inclusive de la fauna, antes regida por mecanismos socioculturales propios de cada etnia. Por otra parte, es
evidente una creciente sedentarizacion de las adeas, principalmente al borde de los rios mayores, asociada con la facilidad de
acceso a los servicios de salud y a otras instalaciones, como puestos de salud, escuelas, tiendas de dulces, administracion de la
TI, etc. En su conjunto, esto genera cambios en |os patrones de utilizacion de los recursosy de lastierras en el interior del PIX.

Tradicionalmente, los pueblos del Xingu utilizan matorrales de tierras negras (granjas arqueol égicas originarias de antiguas
aldeas, de distribucion escasa en € paisgje) pararealizar sus plantaciones més exigentes en agua, materia organicay nutrientes.
Los cultivos més resistentes a las inclemencias ambientales, como la mandioca, ocupan suelos menos fértiles, que existen en
abundancia en la region. Con los cambios recientes, hay una tendencia al agravamiento de los problemas de seguridad
alimentaria, debido a la pérdida de fertilidad de los suelos mas aptos para la agricultura. Esto se debe a la disminucion del
tiempo entre siembras, con quemas mas frecuentes y el agotamiento consiguiente de las areas agricolas, asi como por la
desvalorizacion relativa de la dieta tradicional, asociada con alteraciones en la diversidad genética de cultivos.

LASACCIONES

! Bebida fermentada hecha a partir de mandioca cocida.
2 Sin traduccion de la lengua original.
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Las acciones de manejo local de la biodiversidad agricola tienen por objetivo la seguridad alimentariay la preservacion de la
culturay la organizacién socia através del debate y précticas de conservacion in situ de los recursos genéticos agricolas. El
trabajo comenzé cuando lideres de la etnia Kaiabi expresaron su preocupacion por la pérdida de sus semillas; “nuestros
ancianos se estan muriendo, los jévenes no saben mas hacer la comida de sus antepasados y tampoco cuidan de nuestras
semillas. Vamos a perder todo lo que tenemos’. En 1996 se reaizé un diagndstico participativo del sistema agricola Kaiabi y
desde 1998 se efectia un trabajo mas sistematico por medio de la asociacion entre laATIX y e ISA.

Considerando el contexto local, la capacitacion, principalmente de las nuevas generaciones, es un factor importante en la
estrategia adoptada por la ATIX. La capacitacion esta dirigida ala gestion y el manegjo de los recursos naturales, vinculando la
reflexion y la préactica politica con los aspectos socioculturales y las actividades técnicas. En el periodo de 1999 a 2000 se
realizaron diversas actividades de formaciéon de lideres, como e Programa Educativo Economia, Ecologia y Cultura,
desarrollado en adeas Yudja y Kaiabi. En este programa se discutié qué es economia, las relaciones entre la economia
indigenay lade los no-indigenas y sus implicaciones para el uso y manejo de |os recursos naturales en un marco de crecientes
cambios culturales.

En & mismo periodo, se desarrollaron médulos de Ciencia del Cultivo en las aldeas Kwaruja y Capivara Kaiabi, en donde
viven descendientes directos de los lideres que tragjeron las semillas para el Xingu, y también en las Tuba Tuba Yudja,
reuniendo profesores y lideres de las tres aldeas de este pueblo. Con los Kaiabi, en particular, se promovio la reflexién sobre
las estrategias locales de conservacion de la biodiversidad agricola, involucrando a lideres, profesores y ala comunidad. Este
trabajo dio como resultado textos, dibujos y mapas, que estan siendo utilizados en la elaboracion de material didactico
destinado a las escuelas de aldeas, puestos indigenas y agentes ambientales indigenas. También se registraron criterios parala
recuperacion y el mantenimiento de la diversidad genética de los cultivos.

A fines de 2000 se realiz6 € primer Curso de Manejo de Recursos Naturales que, més alla de conceptos introductorios, abordd
una experiencia préctica de plantio de la flecha verdadera (Guadua sp). Durante € curso, la direccion de la ATIX decidio
establecer un grupo de trabajo sobre recursos naturales, que comenzo a funcionar en marzo de 2001.

Estos esfuerzos en la capacitacion condujeron a la elaboracién de un Programa de Formacién de Agentes Indigenas para €l
Manegjo de Recursos Naturaes, que incorpora la valorizacion del conocimiento milenario indigena, manteniendo bajo control
local las definiciones sobre la forma y el contenido. El programa esta estructurado en modulos, contemplando aspectos
précticosy tedricos del manejo de los recursos naturales. EI mismo se desarrollara a través de un conjunto integrado por cursos
intensivos asociados con actividades préacticas locales, incluyendo una evaluacion permanente de la pertinencia técnica y
politica de su gjecucién. Paraviabilizar su desarrollo, son promovidos por la ATIX y asesores, foros de seguimiento, discusion
y evaluacion en las aldeas.

En forma simultanea con la formacion teérica, se realizaron diversas actividades practicas con plantas de cultivo.
Para los Kaiabi y los Yudja, se hicieron relevamientos de las variedades propias de las culturas agricolas de cada
pueblo. En el caso de los Kaiabi se hizo, a fines de 1999 y comienzos de 2000, un censo de la disponibilidad de
materiales transmisibles en los cultivos de todas las aldeas del PIX y de la aldea Kururuzinho, en Ti Caiabi / Gleba
Sul, estado de Para. En estos relevos participaron lideres, profesores, agentes de salud y un director de la ATIX.
El censo identificd 103 variedades de 15 tipos de plantas consideradas patrimonio ancestral por el pueblo Kaiabi.
Es probable que parte de estos materiales no existan en otros lugares ni en bancos de germoplasma. El censo de
la disponibilidad de materiales transmisibles mostré6 que hay cuatro pérdidas y cerca de un tercio de ellas
amenazadas, con intensidad variable, como se muestra en el Cuadro 1. AUn que no se disponga ahora de las
cifras exactas, es notorio que para la otras etnias, el nimero de variedades perdidas y amenazadas es
significativamente mayor.

LaATIX apoyay busca cumplir activamente la decision de las comunidades de no permitir laretirada del Parque de materiales
transmisibles de cualquier especie, recomienda en general a la poblacion indigena que no divulgue sus conocimientos a
extrafios y a no-indigenas. No obstante, hay momentos en que el juego de seduccién y € poderio econémico de personas de
afuera hace que algunos material es sean vendidos a bajo costo (carozos de pequi — Cariocar spp, por jemplo). Los casos més
contundentes y las precauciones son tratados en reuniones privadas en € dmbito de cada etnia, por medio de consultas entre
lideres y/o en asambleas y otros foros politicos, seguin la gravedad de lo ocurrido. En caso de estudios de productos con
potencialidad comercial, la asociacion ha realizado acuerdos explicitos con no-indigenas, mediante contratos firmados con
respaldo juridico.



Cuadrol: Situacién de las variedades étnicas de la granja Kaiabi en 1999/2000.

Cultivos N° de variedades N° de variedades N° de variedades
Originales Perdidas amenazadas

Algodon 3 Cero cero
Mani 21 1 8
Araruta 1 Cero cero
Boniato 8 Cero cero
Cara 15 Cero 8
Caraua 1 Cero Cero
cuias/calabazas 12 Cero 3
habas y porotos 14 1(? 4
Jengibre 1 cero cero
Mandioca 10 cero 2
Mangarito 6 1 2
Maiz 6 1 cero
Pimienta 2 cero cero
Tabaco 1 Cero 1
Urucum 2 cero cero
Totales 103 4 28

Fuente: Inventario en las aldeas del Parque del Xinguy Kururuzinho, PA.
LOSLOGROS

Las acciones relatadas més arriba conducen a la valorizacion y el rescate de formas tradicionales de manejo de los recursos
naturales, vinculadas con aportes tecnol gicos adaptados localmente. En varias aldeas Kaiabi, los lideres y la comunidad han
manifestado la necesidad de plantar e mayor nimero posible de variedades étnicas (jardines genéticos) en las granjas,
almacenando en |la aldea parte de la produccién para garantizar su multiplicacion en la zafra siguiente. Desde la zafra del afio
2000 se ha conducido précticas de siembra sistematica de materiales raros con € fin de multiplicar sus semillas. En la aldea
Kwaruja Kaiabi esto se hizo para el mani, en donde cada variedad fue separada luego de la cosecha. Del total de 21 tipos
nativos de esta planta, faltan seis que deben ser cultivados en € préximo plantio, con semillas que van a ser obtenidas en otras
aldeas. En la adea Tuba Tuba Y udja pasd lo mismo con la yuca, a partir del ano 2001. En €l plano general de las aldeas, es
evidente un aumento de circulacién de materiales para plantio.

Este movimiento incluye la perspectiva de crear oportunidades presentes y futuras de didlogo para € reconocimiento de los
derechos intelectuales colectivos de los indigenas, incluyendo e pago y/o compensacion a los indigenas por los servicios
ambientales y culturales prestados al conjunto de la sociedad. Aunque los indigenas no conocen las convenciones y tratados
internacionales sobre biodiversidad, es evidente el esfuerzo de los lideres para lograr la participacion de los indigenas del
Xingu en laformulacién y gestién de politicas para la ocupacion y e uso del entorno del Parque. Sin embargo, es incipiente
aun el debate sobre politicas y mecanismos para la conservacion in situ de los recursos naturales en general, y de la
biodiversidad agricola en particular.

Los resultados obtenidos hasta ahora son parciales y preparan el trabajo mayor, cotidiano, desarrollado por los
lideres y los agentes de manejo de recursos naturales. Los moédulos del Programa Ecologia, Economia y Cultura
generaron materiales que permitieron la elaboracién de un libro didactico llamado Ciencia del Cultivo, que esta
siendo validado en las aldeas. Elaborado exclusivamente con textos e ilustraciones de alumnos y profesores, el
libro consta de nueve secciones, cada una acompafiada de actividades pedagogicas para uso de los profesores y
agentes de manejo ambiental:

- Laimportancia del estudio de lacienciadel cultivo.

- Historiasy mitos, incluyendo un mapay € relato de lallegada de las comidas de la cultura Kaiabi al
Xingu.

- Cultivosy alimentos.

- El lugar delos cultivos.

- Nuestras plantas.

- Epocas, plantio y cuidados de los cultivos.

- Cuidados de las semillas.

- Plantas de cultivo amenazadas de extincion.



- Planificacién del trabajo de manejo con las comunidades.

Ademas de este libro, se elaboré un Cuaderno de Trabajo de Campo, con una listay las fotografias de las variedades étnicas
relevadas en € censo realizado por € pueblo Kaiabi. El cuaderno va en su segunda edicién. Aunque todavia esta incompleto,
ha sido usado intensivamente en las aldeas para la discusion de formas de manejo dirigidas a recuperar y conservar |os recursos
genéticos. Acompafiael Cuaderno de Campo un pequefio muestrario de semillas.

Tal vez lamovilizacion generada por €l proceso de trabgjo con las plantas de cultivo sea el resultado més concreto a canzado
hasta ahora. La estrategia local més clara en este momento es fortalecer la capacitacion de las nuevas generaciones, mientras
un nimero relativamente pequefio de personas maduras se dedica a experimentar y encarar de modo mas directo el rescate y la
conservacion de sus recursos genéticos y de su alimentacion. La intensificacion de la discusiéon de esta tematica, en foros
politicos y a través de las actividades de capacitacién, ha mostrado poseer un efecto de difusién considerable. Son cada vez
maés frecuentes los debates entre los lideres y en algunas aldeas en torno alaintensidad de uso de las tierras negras, procurando
una aceptacion cultural de la experimentacion de técnicas de manejo agroforestal para su recuperacion.

EL FUTURO

No existen dudas de que el avance en e control local sobre la biodiversidad agricola es una tarea compleja y que demanda
tiempo. El contacto cada vez més frecuente de los indigenas con agentes econdémicos y sus medios de accién es un gran
problema. Las sociedades indigenas del Xingu tuvieron contacto relativamente reciente con €l dinero y todavia estan
aprendiendo a usarlo, tanto en el ambito familiar como en su organizacion social méas amplia. Esto genera dificultades que van
siendo resueltas gradualmente. Una de las caracteristicas del dinero es su poder de compra de bienes de consumo, ajenos a la
cultura indigena. Un gjemplo es la cantidad de televisores en las adeas, tentando con deseos de consumo y modos de vida
aejados de la realidad local, no siempre alcanzables. La influencia de la TV sobre la poblacién indigena todavia no ha sido
suficientemente comprendiday resuelta.

En casas con personas que reciben algun tipo de remuneracién, se observa también una alteracién en los habitos
alimenticios, con aumento del consumo de harinas y dulces. Esto ha provocado una mayor incidencia de
problemas de salud bucal y la simplificacion de los sistemas de cultivo. Existe también una dificultad de aceptacion
cultural de los limites biolégicos/ambientales en el uso continuo de algunos recursos naturales. Un ejemplo claro
es la disponibilidad limitada de Tierras Negras para alimentar a una poblacién en crecimiento y que se resiste a
ocupar espacios interiores, lejos de la zona donde se encuentra la infraestructura basica. Estos cambios crean
dificultades para un alcance mayor de las practicas de rescate del saber local y la reproduccion de las semillas y
tubérculos de variedades nativas.

En este sentido, en € 2001, el Curso de formacion de profesores indigenas inicié un médulo sobre alimentacion y nutricién,
con un enfoque integrado entre biodiversidad agricolay cambios de habitos alimenticios, en €l contexto politico y cultural del
Xingu.

A pesar de la convivencia pacifica por generaciones, las particularidades de cada pueblo generan alin dificultades para €
didlogo interétnico pleno. Incluso con una asociacion de larga data entre indigenas y asesores, €l didlogo transcultural contintia
siendo un desafio permanente.

Persiste el problema de como mantener colectivamente la base genética de los materiales rescatados, una vez
que hay variedades que casi nadie cultiva, y los mecanismos culturales de difusién de esta informacién parecen no
funcionar adecuadamente. Por lo tanto, es de suma importancia el desarrollo de iniciativas en localidades
especificas, pero de alcance social amplio. Esto se da en la aldea Kwaruja Kaiabi, donde viven personas de una
familia extensa y que se esta totalmente comprometida a recuperar y distribuir sus semillas al mismo tiempo que
promueve su culinaria tradicional. En otras palabras, ellos hacen el trabajo de curatoria de la coleccién de
germoplasma de su pueblo. Ahora ellos estan buscando un organismo financiador para desarrollar y gerenciar su
propio proyecto.

Frente a estos desafios y debido a los resultados alcanzados, €l proceso de formacion de agentes indigenas para el manegjo de
recursos naturales debe proseguir, incluyendo recursos genéticos y productos forestales no-madereros. De este conjunto de
actividades surgiran libros de ciencia del cultivo especificos paralas etnias Y udja, Ikpeng y Suya. Cabe resaltar que lo ideal es
que €l libro producido sea reeditado en lengua indigena ya que, por diversos motivos, la primera version se hizo en portugués.

Para el buen desempefio de los agentes, mas alla de las actividades de capacitacion y seguimiento, su trabajo debe recibir



7

aportes de las experiencias en curso en el propio Xingl y en otros lugares, através de su insercion en redes e intercambios con
otrastierras indigenas y experiencias afines. Se espera que de este proceso surjan personas que se conviertan en una referencia
para los propios indigenas en la temética de la biodiversidad agricola, que puedan motivar a sus parientes y promover €l
refinamiento de |as estrategias para su manejo y conservacion local.

Se considera que una buena manera de compartir la experiencia del Xingu es a través de la divulgacion del libro didactico
sobre Cienciade Cultivo. También, pretendemos mantener intercambios con otros puebl os que tengan una situacion semejante
con la nuestra para aprender unos de |os otros.

LO APRENDIDO

Lamayor leccidn aprendida se vincula con la esperanza. En € Xingu, la gente pasd de un sentimiento de pérdida irreparable a
un trabajo concreto. El trabagjo esta todavia en € comienzo, los resultados son pequefios, sirven més bien para preparar €l
trabajo mayor. Pero hoy la gente cree que puede recuperar y conservar su patrimonio genético y cultural.

Las recomendaciones son: la unidad familiar, en su conjunto, y las mujeres en particular son las que cuidan las semillas, su
dedicacion garantiza la conservacion de la biodiversidad agricola. Sin ellas no hay trabajo. Lo mismo ocurre con la necesidad
deintegrar el saber de los ancianos, hombresy mujeres, en los programas de capacitacion. Sin ellos la cultura se debilita.

Por fin, sabemos que solos perdemos fuerza en nuestro trabajo. Por €ello, estaremos siempre listos a intercambiar
conocimientos y experiencias con otros que tengan un trabajo similar y del cual podemos aprender y ensefiar algo.



